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666
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 2 kwietnia 2008 r.

w sprawie mocy obowiazujacej Europejskiej konwencji o ochronie zwierzat hodowlanych i gospodarskich,
sporzadzonej w Strasburgu dnia 10 marca 1976 r.

Podaje sig niniejszym do wiadomosdci, ze dnia
28 grudnia 2007 r. Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
ratyfikowat Europejskg konwencje o ochronie zwierzat
hodowlanych i gospodarskich, sporzgdzong w Stras-
burgu dnia 10 marca 1976 r., oraz Protokét zmieniajg-
cy Europejska konwencje o ochronie zwierzat hodow-
lanych i gospodarskich, sporzadzony w Strasburgu
dnia 6 lutego 1992 r."

Zgodnie z artykutem 14 ustep 2 konwencji weszta
ona w zycie dnia 10 wrzeénia 1978 r.

Zgodnie z artykutem 14 ustep 3 konwencji w sto-
sunku do Rzeczypospolitej Polskiej wchodzi ona w zy-
cie dnia 21 sierpnia 2008 r.

Jednoczesnie podaje sig do wiadomosci, co naste-
puje:

1. Nastepujace panstwa oraz organizacja
miedzynarodowa staly sie stronami konwen-
cji w podanych nizej datach:

23 czerwca 1993 r.
14 marca 1980 r.
30 czerwca 1995 r.
21 stycznia 2005 r.
15 marca 1995 r.

10 wrzeénia 1978 r.

Republika Austrii
Krélestwo Belgii
Bosnia i Hercegowina
Republika Butgarii
Republika Chorwaciji
Republika Cypryjska
6 czerwca 2006 r.
24 marca 1999 r.
29 lipca 1980 r.

3 czerweca 1992 r.

Czarnogdra
Republika Czeska
Krélestwo Danii
Republika Finlandii

10 wrzesdnia 1978 r.
13 maja 1985 r.

6 listopada 1988 r.

8 pazdziernika 1986 r.
20 marca 1990 r.

Republika Francuska
Republika Grecka
Krdlestwo Hiszpanii
Irlandia
Republika Islandii
3 wrzesnia 2004 r.
20 lipca 1979 r.
6 grudnia 2007 r.

Republika Litewska
Wielkie Ksiestwo Luksemburga
Republika totewska

Byta Jugostowianiska Republika

Macedonii 1 pazdziernika 1994 r.

Republika Malty 27 wrzesnia 1991 r.
Krélestwo Niderlandéw 22 pazdziernika 1981 r.
10 wrzesnia 1978 r.
26 sierpnia 1980 r.
21 paidziernika 1982 r.

29 sierpnia 2001 r.

Republika Federalna Niemiec

Kroélestwo Norwegii

Republika Portugalska

Republika Serbii

21 kwietnia 1993 r.
25 marca 1981 r.

Republika Stowenii

Konfederacja Szwajcarska
Krolestwo Szwecji 10 wrzesnia 1978 r.
Republika Wegierska 1 paidziernika 2004 r.

Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pdtnocnej 9 lipca 1979 r.

Republika Wtoska 8 sierpnia 1986 r.
Wspdlnota Europejska 19 kwietnia 1989 r.

2. Przy sktadaniu dokumentéw ratyfikacyjnych, przyjecia lub w terminach péiniejszych
podane nizej panstwa ztozyty nastepujace oswiadczenia:

Krolestwo Danii

Oswiadczenie zawarte w dokumencie ratyfikacyj-
nym:

»~Niniejsza konwencja nie ma zastosowania do
Grenlandii oraz Wysp Owczych.”

Kingdom of Denmark

Declaration contained in the instrument of ratifica-
tion:

. The present Convention does not apply to Green-
land and the Faroe Islands.”

) Tekst Protokotu zmieniajacego Europejska konwencje o ochronie zwierzat hodowlanych i gospodarskich, sporzadzonego
w Strasburgu dnia 6 tutego 1992 r., nie jest publikowany, poniewaz protokét nie wszedt dotychczas w Zycie. Protokét zo-
stanie opublikowany, a informacja o jego wejsciu w Zycie zostanie zamieszczona w odrebnym oswiadczeniu rzadowym.
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Republika Finlandii

Oswiadczenie zawarte w liscie od Statego Przed-
stawiciela z dnia 21 maja 1992 r.:

Wiasciwe witadze:

Ministerstwo Rolnictwa i Lesnictwa
P.O. Box 232

00171 HELSINKI

FINLANDIA

Tel.: 358 0 1601

Telefax: 358 0 160 3338.

Krélestwo Niderlandow

Oswiadczenie zawarte w dokumencie przyjecia:

»Rzad Krolestwa Niderlandéw przyjmuje rzeczona
konwencje dla Krélestwa w Europie.”

Oswiadczenie ztoione podczas skfadania doku-
mentu przyjecia:

~Krélestwo Niderlandéw nie skorzysta na razie
z przewidzianej artykutem 12 rzeczonej konwengcji
mozliwosci wyznaczenia jednego lub wigcej organéw,
od ktérych Staty Komitet moze zadac¢ informaciji.”

Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej

Oswiadczenie zawarte w dokumencie ratyfikacyj-
nym:

»~Rzad Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Péinocnej po rozwazeniu wyzej wspomnianej
konwencji niniejszym zatwierdza jg i ratyfikuje w imie-
niu Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlan-
dii Pétnocnej oraz Guernsey.”

Oswiadczenie zawarte w liscie od Statego Przed-
stawiciela Zjednoczonego Krdlestwa z dnia 13 grudnia
2001 r., ktérego wplyniecie zarejestrowano w Sekreta-
riacie Generalnym w tym samym dniu:

~Rzad Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej oswiadcza, ze ratyfikacja konwencji
rozszerzona jest na Wyspe Man, terytorium, za ktérego
stosunki miedzynarodowe odpowiada Zjednoczone
Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej.”

Republic of Finland

Declaration contained in a letter from the Perma-
nent Representative dated 21 May 1992.:

Competent Authority:

Ministry of Agriculture and Forestry
P.O. Box 232

00171 HELSINKI

FINLAND

Tel.: 358 0 1601

Telefax: 358 0 160 3338.

Kingdom of the Netherlands

Declaration contained in the instrument of accep-
tance:

~The Government of the Kingdom of the Nether-
lands accepts the said Convention for the Kingdom in
Europe.”

Declaration made at the time of deposit of the in-
strument of acceptance:

» The Kingdom of the Netherlands shall not for the
time being make use of the possibility provided in Ar-
ticle 12 of the said Convention to appoint one or mo-
re bodies from which the Standing Committee may
request information and advice.”

United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland

Declaration contained in the instrument of ratifica-
tion:

. The Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, having considered the
Convention aforesaid, hereby confirm and ratify the
same on behalf of the United Kingdom of Great Bri-
tain and Northern ireland and the Bailiwick of Guern-

"

sey.

Declaration contained in a letter from the Perma-
nent Representative of the United Kingdom, dated
13 December 2001 and registered by the Secretariat
General on the same day:

» The Government of the United Kingdom declares
that the ratification of the Convention is extended to
the Isle of Man, being territory for whose international
relations the United Kingdom is responsible.”

Minister Spraw Zagranicznych: w z. A. Kremer



